
  ラハイナを訪ねた理由



For a recollection of my trip to three islands 
of Hawaii.







On the corner of Front St. and Lahainaluna Rd.



Front St. at night
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At Lahainaluna Rd.



Cheeseburger in Paradise







Nearby the Banyan Tree Park









Look over Molokai island on the Kahekili Hwy.



Poelua Bay











The sun goes down on Lanai, Kaʼanapali Beach





The Westin Maui





Kuihelani Hwy



Launiupoko Beach Park



On the Honoapiilani Hwy.





Launiupoko Beach Park



Haleakala Hwy.



Haleakala N.P.













ヒロで待っていた人



Kamehameha Ave.



On the corner of Kalakaua St. and Keawe St.





Nearby Kalaoa, along Mamalahoa Hwy. 



Kamehameha 3 Rd.



At Sheraton Keauhou Bay Resort & Spa





Nearby PuʼUnahulu



Mamalahoa Hwy.



Saddle Rd.









Mauna Loa Forest Reserve.





Mauna Kea Access Rd.





Mauna Kea Observatory













Mauna Kea Access Rd.

















Hilo Forest Reserve





Kilauea





Hawaii Volcanoes N.P.



Kealakekua



Hawaii Belt Rd, nearby Waimea



Nearby Mahukona Beach Park



Mahukona Beach Park





Mahukona Beach Park





Kekaha Kai State Park



Queen Kaahumanu Hwy.



In Waimea



Kekaha Kai State Park



ホノルル夜愁



The sun goes down on  Diamond Head



A night of Kahala





The Kahala Hotel & Resort









Diamond Head
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　きっかけは、ふと読み返した片岡義男のハワイ小説だっ
た。「ハワイ」という響き自体がなんとなく演歌臭くて、い
ままでそこへ行くのを避けてきたのだが、その泥臭さが、な
んとも恋しくなった。アメリカではなく、日本でもなく、ポ
リネシアでもない。そうした血と風土の混沌の中に、僕等の
日常から消えてしまった「何か」が、ポッカリと、取り残さ
れているかもしれない。色あせたスナップ写真が語りかける
ような、そんな郷愁で、ハワイの島々は、僕を差し招いた。
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